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Resumo: O movimento simbolista russo
foi pautado na criagao de sistemas de
simbolos por parte de seus autores,

a fim de criar e recriar sentidos em

suas narrativas. O Simbolo Insélito é a
significagdo de uma ideia com a utilizagao
de elementos insdlitos, sendo o simbolo um
veiculo universal e particular, e o insélito,
aspectos da realidade que fogem da
‘normalidade’. Nesse sentido, este trabalho
tem como objetivo analisar o modo de agir
da figura de Nedotykomka, do romance O
Diabo Mesquinho, como o simbolo insélito
escolhido pelo autor, Fiédor Sologub,

para representar e significar, por meio

da instauracao do real e da utilizagao de
elementos do fantastico, a loucura e o mal
gue assola o personagem de Peredénov.

Alysson Jorge Alves de Andrade®

Alba Valéria Niza Silva™

Abstract: The Russian symbolist movement
was based on the creation by its authors of
systems to create and recreate meanings

in their narratives. The Unusual Symbol

is the meaning of an idea with the use

of unusual elements, the symbol being a
universal and particular vehicle, and the
unusual being aspects of reality that deviate
from ‘normality’. In this sense, this work
aims to analyze the behaviour of the figure
of Nedotykomka, from the novel The Petty
Demon, as the unusual symbol chosen by
the author, Fyodor Sologub, to represent
and signify, through the establishment of
the real and the use of elements of the
fantastic, the madness and evil that plagues
Peredénov’s character.
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Introducao

i6dor Kuzmitch Tetiérnikov, mais conhecido como
Fiodor Sologub, nasceu em 1863, na cidade de Sao Petersburgo,
Russia. Apesar de sua origem humilde, Sologub conseguiu
se formar em matematica e trabalhou com docente em Sao
Petersburgo e em outras provincias. Segundo a se¢ao “Sobre o
Autor” do livro O Diabo Mesquinho (2008), escrita por Moissei
Mountian, Fié6dor Sologub entrou nos circulos literarios da ci-
dade de Sao Petersburgo como uma figura enigmatica, fria e
obscura.

Por conseguinte, de acordo com Samuel. D. Cioran (2006),
tradutor do livro O Diabo Mesquinho para o inglés na versao
americana e autor de sua introducao, Fiédor Sologub foi parte
importante do simbolismo russo. Entretanto, ao mesmo tem-
po, era considerado um estrangeiro dentro do movimento. O
autor foi uma das mais marcantes excentricidades do simbo-
lismo russo, ja que a sua profissao, a sua formacao académica,
a idade e até mesmo a sua aparéncia, fizeram dele uma figura
diferente dos demais autores que integravam o movimento.
Fatores estes que, frequentemente, o privavam do respeito que
ele merecia e o desestimulavam de se envolver pessoalmente
na organizac¢ao do simbolismo russo.

De acordo com Moissei Mountian (2008), as influéncias de
Sologub foram: o idealismo de Schopenhauer; as construcoes
de Miguel de Cervantes, visto que Dom Quixote era o seu livro
predileto; as questdes da moralidade em Dostoiévski e o humor
de Nikolai Gégol. Caracteristicas estas que sao encontradas
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em seus escritos, principalmente em O Diabo Mesquinho. O

autor também publicou contos, poemas, romances, ensaios

criticos e pegas de teatro, como afirma Daniela Mountian em

sua dissertacao de Mestrado intitulada Simbologia do Caos

em O Diabo Mesquinho de Fiédor Sologub, publicada em 2011:

O ex-professor de matematica Fiédor Sologub possui uma

vasta obra, escreveu e publicou proficuamente e por mais de

30 anos, sdo incontaveis poemas, contos, romances, ensaios

criticos e pecas de teatro, e possivelmente com O Diabo
Mesquinho ele alcangou seu auge como prosador.!

Sologub foi uma das figuras centrais do simbolismo russo.
No entanto, sé se tornou mais respeitado dentro do movimen-
to com o lancamento deste romance. Os autores do movimen-
to que o desaprovavam, por suas particularidades ja mencio-
nadas, com o langcamento do romance passaram a respeita-lo.
Com isso, segundo Cioran (2006), da noite para o dia Sologub
se tornou um dos autores mais populares da Russia.

O romance foi vendido em todo o pais e é considerado, até
hoje, um dos maiores classicos da literatura russa. Pela in-
fluéncia de Sologub no contexto social da época, Pierre. R.
Hart, no artigo “Metaphor, Metonymy and Myth in The Petty
Demon”, publicado em 1997, declara que “Sologub sintetizou a
base para a ficgao Russa do Século XX" 2 transformando-se em
um dos autores mais respeitados de toda a literatura russa.
Conforme consta no Prefacio do autor a Segunda Edi¢ao do
livro O Diabo Mesquinho, a escrita do romance teve inicio em
1892 e s6 foi finalizada em 1902. Apés alguns anos de esforgos,
em 1905 Sologub conseguiu publicar a primeira versao, incom-
pleta, na revista “Questoes da Vida” (n°® 6 — 11), e s6 conseguiu
publicar o romance em sua forma completa em 1907, pela edi-
tora Rosa Silvestre.

O Diabo Mesquinho conta a histéria de Ardalién Borissytch
Peredénov, professor de ginasio de uma pequena cidade rus-
sa no fim do século XIX. Peredénov buscava uma ascensao ao
cargo de inspetor, que lhe daria privilégios dentro da sociedade

1 MOUNTIAN, 2011, p. 11.
2 HART, 1997, p. 431.
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da pequena provincia. Contudo, grande parte do enredo do ro-
mance gira em torno de seu desejo de se casar e de sua busca
incessante pela noiva perfeita para o matriménio, o que leva a
maioria dos personagens a tentar casa-lo e o torna alvo de am-
bigcbes pessoais e sociais. Com a inser¢ao, no romance, do pe-
queno demonio Nedotykomka, tem inicio as paranoias e alu-
cinagoes que assolam o protagonista em grande parte da obra.
As agoes das demais personagens, assim como as do préprio
Peredoénov, contribuem para o desenvolvimento da sua loucu-
ra, levando-o a enxergar assombracoes, a ter alucinacgoes e a
cometer atos dignos de um louco.

Quando perguntaram a Sologub se ele tinha se baseado em
sl mesmo para escrever o romance e se Peredénov era um re-
flexo de sua propria pessoa, ele declara que o romance é um
espelho feito com arte, e que o feio e o belo se refletem nele
com precisao. Desse modo, compreende-se que o romance re-
trata tanto o belo quanto o feio da vida cotidiana russa em fins
do século XIX, e que as interpretagoes sao subjetivas, realiza-
das a partir de como o leitor lé e encara a obra.

E inegavel que, pelo tempo de escrita, dez anos, Sologub uti-
lizou-se de aspectos de sua vida para a composi¢ao do roman-
ce, neste caso, o real e a ficcao atuam de modo intrinseco. Hart
(1997) afirma que:

O Diabo Mesquinho oferece um 6bvio analogo da Russia
rural do século XIX, seu projeto basico incorpora um in-
ventario externo de itens contiguos. Ao contemplar esse
mundo, no entanto, o leitor é frequentemente lembrado, por
meio da elaboragdo metaférica, da mediacao de seu criador.
Comecando com o proprio titulo, o romance confirma a sua
natureza independente.®

Dai o romance ter feito tanto sucesso, ja que, nele, além de
particularidades da vida cotidiana de uma pequena provincia
russa, os leitores podiam também identificar a utilizagao do
ladico e de elementos do insélito, aspectos importantes na
sua construcao. Nesse sentido, “Sologub faz um apelo silen-
cioso ao reino do supernatural, ao sugerir a sua penetragao no

3 Ibid., p. 433.
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mundo do homem”,* fazendo com que todo o conteudo do ro-
mance seja acompanhado de uma estrutura quase alegérica,
que combina com uma narrativa “propositadamente desestru-
turada, caodtica e plana”.® Assim, O Diabo Mesquinho tornou-se
uma das mais memoraveis produgoes do simbolismo russo.

O Simbolismo russo

Massaud Moisés, no livro A literatura portuguesa, publicado
em 2005, discorre acerca das origens do simbolismo e afirma
que elas sao encontradas na Franca, onde Charles Baudelaire
deu inicio a um processo de modernizagao da poesia. Em
Flores do Mal (1857), a teoria das “Correspondéncias”, que nas-
ceu de um de seus sonetos, é o ponto de partida para uma re-
volugao poética que deu origem ao simbolismo, ao decaden-
tismo e ao surrealismo. De acordo com Moisés (2005), em 18
de setembro de 1886, Jean Moreas publica no Figaro Littéraire:
“Un Manifeste Littéraire”, no qual ha a primeira utilizagao do
termo “Simbolista”, que substituiu o anterior “Decadentista”,
uma vez que este mostrou-se insuficiente para englobar as
manifestagoes da poesia denominada “decadente”. Dessa for-
ma, o simbolismo englobou algumas caracteristicas do deca-
dentismo e, com o manifesto, estava sancionado o movimento
na Franca e de 1a se espalhou por todo o mundo.

Algumas influéncias para a formacgao da atmosfera simbo-
lista sdo: “[...] a filosofia de Schopenhauer, centrada sobre a
ideia de que o mundo é uma ‘representagao’; a invasao de no-
vas teorias idealistas e metafisicas, do romance russo permea-
do de misticismo”.6 Nesse sentido, observa-se que a escrita de
Fiédor Sologub esta permeada com as mesmas caracteristicas
que a origem do simbolismo.

Conforme dito anteriormente, Sologub foi um dos principais

autores durante o periodo simbolista russo, ainda que nao te-
nha ajudado a estabelecer o movimento no pais. De acordo

4 1bid., p. 433.
5 MOUNTIAN, 2008, p. 9.
6 MOISES, 2005, p. 209.
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com Cioran (2006), quando o século XIX ja estava chegando ao
fim, a inspiragao para um novo impeto idealista surgiu de duas
diferentes vertentes: a aceitagao de uma nova arte e a sensibi-
lidade literaria que fora importada da Francga, da Inglaterra e
de outros paises europeus.

Na Russia, um dos expoentes dessa nova arte ou sensibilida-
de literaria foi Dmitry Merezhkovsky (1865-1941), pioneiro em
descrever, em detalhes, o que pensava que fossem os requi-
sitos de uma nova arte. No capitulo do livro “For The Decline
And On The New Tendencies In Contemporary Russian
Literature”, Merezhkovsky (1975), referindo-se aos trabalhos
de Baudelaire, Edgar Allan Poe e outros, descreve alguns dos
principais elementos da nova arte: um conteudo mistico, os
simbolos e a expansao da impressionabilidade artistica.

Dai o simbolismo ter como base o0 misticismo, a simbologia
e a impressionabilidade artistica. Nessa perspectiva, diversos
assuntos sao abordados nas obras simbolistas, mas o que se
destaca é a questao da religiao, assim como a relacao da dua-
lidade. Para Daniela Mountian:

Temas como a morte, a loucura e o suicidio, que aparecem
no curso do século XIX, estdo integrados a uma consciéncia
cada vez mais préxima do descontinuo; e no simbolismo se
chega com eles ao paroxismo. Em obras simbolistas, sobre-
tudo nas russas, nao raro a primeira de todas as dualidades,
Caos versus cosmos, tem uma expressdo quase mitica, o que
pode ser conferido na poesia, na musica, na prosa.’

O simbolismo russo pauta-se na dualidade de temas, utili-
zando aspectos do cotidiano juntamente com elementos que
beiram o fantastico. Para Cioran (2006), o espirito do simbolis-
mo russo define-se na preocupagao predominante da transfi-
guracao e da transformacao. Assim, “esse conceito pressupoe
a existéncia, e até mesmo a oposigao, de dois reinos, seja o
terreno e o celestial, o humano e o divino, o feio e o belo. O feio,
o terreno e o humano deveriam ser transformados ou transfi-
gurados em seus mais elevados homologos”.®

7 MOUNTIAN, 2011, p. 24-25.
8 CIORAN, 2006, p. 9.
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O movimento simbolista russo tem diferengas do simbolis-
mo em outros paises, visto que o misticismo, conjuntamente
com a dualidade, cria um novo aspecto geral do simbolismo e
da uma nova face ao movimento no final do século XIX e inicio
do século XX. Em razao disso, Cioran (2006) afirma que:

E justo dizer que o simbolismo russo nunca foi uma ex-
periéncia morna. As apaixonadas aliangas, as rivalidades
cruéis, os debates inflamados, muitas vezes absurdos, as
travessuras ridiculas e as poses estéticas de muitos de seus
adeptos provaram Sser regra em vez de excegéo. As esperan-
¢as, sonhos e aspiragao do simbolismo eram tao exageradas,
talvez tao futeis, quanto as obras que eles criaram.?

As obras criadas pelos simbolistas russos sao ditas “exage-
radas” e acompanham o pensamento artistico da época. Por
1sso, 0s sonhos, as esperancgas e as aspiragoes de cada autor
simbolista fizeram com que a criagao de um sistema artistico-
-literario préprio fosse necessdria, com o intuito de transmi-
tir aos leitores e consumidores desta arte os pontos de vistas
dos autores. Conforme demonstra Cioran (2006), “[...] todo sim-
bolista digno do titulo sentiu-se obrigado a criar seu préprio
sistema de simbolos, sua propria mitologia simbolica e perso-
nificar as verdades inexpressivas de sua visao particular”.** O
simbolismo russo é realizado a partir das diversas perspecti-
vas dos artistas que se expressavam utilizando os aspectos do
misticismo e da dualidade, pautados em suas proprias simbo-
logias e/ou sistemas de simbolos.

Acerca do simbolo, Viatcheslav Ivanov (2005) afirma que, na
literatura, ele é uma assimilagao ou um sinal, o que ele assi-
nala ou significa nao pode ser uma ideia determinada. Em ra-
zao disso, o artista simbolista utiliza-se de simbolos para criar
e recriar sentidos. Para Daniela Mountian (2011), “O simbolo
funciona como um caleidoscépio da cultura universal: pelas
significagdes ilimitadas de um mesmo simbolo, o poeta al-
meja alcancgar a plenitude de qualquer vivéncia, ou o simbolo
primevo.”! No entanto, a autora afirma que esse conceito de

9 lbid., p. 9.
10 Ibid., p. 10.
11 MOUNTIAN, 2011, p, 18.
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simbolo reflete mais a corrente simbolista russa, que enrique-
ceu e condensou o simbolismo como um todo, por isso “[...] o
simbolo atravessa todos os planos da existéncia e todas as
esferas da consciéncia, e, em cada plano, assinala esséncias
diferentes; em cada uma das esferas, ele tem um significado
diferente”.? O simbolo atua em todos os planos da realidade
humana, tornando a realidade significativa, visto que é a sim-
bologia que “permite perceber a ligacao e o sentido de tudo
0 que existe ndo somente na esfera da consciéncia empirica
terrestre, mas também de outras esferas”.l® Portanto, a simbo-
logia atua significando e ressignificando cada esfera da socie-
dade, e, no simbolismo, ela se destaca, variando de acordo com
as visoes de cada autor, perpassando suas ideologias e cren-
cas, principalmente religiosas.

Nedotykomka — o simbolo insélito
de Fiédor Sologub

Eleone Ferraz de Assis (2014), em sua tese Escolhas lexi-
cais e iconicidade textual: uma analise do insélito no roman-
ce Sombra de Reis Barbudos, afirma que o “vocabulo inséli-
to deriva do latim insolitus e designa o que nao é habitual, o
inesperado” ou seja, 0 insolito esta relacionado com as ma-
nifestacoes que fogem da normalidade. Nesta perspectiva, o
insolito envolve um vasto campo semantico e cria uma rela-
¢cao aproximada com os efeitos visuais, visto que tem o intuito
de evidenciar coisas, figuras e acontecimentos sobrenaturais
e/ou extraordinarios. Por conseguinte, o insoélito ira abranger,
dentro de seu campo semantico, o fantastico.

Segundo Tzvetan Todorov (2010), em seu livro Introdugéo a
Literatura Fantastica, “O conceito de fantastico se define pois
com relacao aos de real e imaginario”,'’® ou seja, a manifestacao
do fantastico e/ou dos elementos insélitos acontecem em um

12 IVANOV, 2005, p. 197.
13 IVANOV, 2006, p. 198.
14 ASSIS, 2014, p. 26.

15 TODOROV, 2010, p. 31.
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mundo que é reconhecido pelo leitor. Corroborando com esse
pensamento, Bella Jozef (2006), no livro A mascara e o enigma,
declara que o real sera o ponto de ignigao para a criagao de
uma narrativa que contém aspectos insolitos, por isso, é ne-
cessario, primeiramente, estabelecer o real para depois acres-
centar elementos de uma literatura fantastica e/ou insélita.
Nessa perspectiva, Assis (2014) afirma que:

Seja como categoria essencial do modo fantastico ou de
géneros literarios (fantastico, estranho, maravilhoso, realis-
mo magico e realismo maravilhoso), o insélito rege-se pelas
mesmas leis da realidade do leitor, mas os fatos narrados
nao encontram, aparentemente, explicagcao dentro dessas
leis, e tanto o leitor como as personagens podem apresen-
tar duvidas. [...] Em outros termos, é necessario contrastar o
fenémeno extraordinario, sobrenatural, imprevisivel, incoe-
rente, incomum, impossivel ou incongruente com a concep-
cao de real para classifica-lo como insélito.’®

Essa relacao do real e do irreal é imprescindivel para esta-
belecer acontecimentos, figuras e simbolos sobrenaturais, vis-
to que é essa oposicao, sobretudo, que tornara possivel a uma
narrativa abarcar elementos e simbolos insélitos.

O movimento simbolista russo foi pautado na criagao de sis-
temas de simbolos por parte de cada autor, a fim de criar e
recriar sentidos em suas narrativas. A relagao entre simbo-
lo e insélito decorre dos conceitos abordados anteriormente,
além do pensamento de Juan Eduardo Cirlot (1992), que, no
livro Diccionario de Simbolos, considera o simbolo como um
veiculo universal e particular: universal porque transcende a
histéria, e particular, visto que corresponde a um tempo exato.
Nesse sentido, o Simbolo Insélito é a significagao de uma ideia
com a utilizagao de elementos insélitos, isto é, quando o(a) au-
tor(a) utiliza, nas narrativas, aspectos irreais e/ou fantasticos
para expressar e/ou condicionar uma ideia referente a algo ou
alguém.

No prefacio do autor a 22 Edigao do livro O Diabo Mesquinho,
o leitor tem o primeiro contato com a Nedotykomka, descrita
por Sologub como “terrivel”. Acerca do significado da palavra

16 ASSIS, 2014, p. 25.
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Nedotykomka, Cioran (2006) declara que o termo é uma va-
riacao regional de outro: “Nedotyka”, que significa “desajeita-
do, melindroso e taciturno”. Além disso, Cioran (2006) pontua
que a variacao utilizada por Sologub é creditada a regiao de
Novgorod, na qual o autor iniciou a carreira de professor. Nao
obstante, Cioran (2006) afirma que a variante utilizada por
Sologub é também um sinénimo de outra palavra: “Nedotraga”,
que é uma flor cujo nome latino é Impatiens non me tangere-
-or, que em portugués seria “O Impaciente ou nao me toque”.
Esses significados relatados por Cioran (2006) parecem se
encaixar muito bem na personificagao da Nedotykomka no
romance, uma vez que ela é um “personagem nao me toque”,
visto que todas as tentativas de Peredénov em pega-la e desa-
parecer com ela sao em vao.

A figura da Nedotykomka s6 aparece quase na metade do en-
redo narrativo. Ela surge pela primeira vez quando Peredénov
e Varvara estavam de mudancga para o novo apartamento. A
primeira apari¢ao da criatura acontece da seguinte forma:

De algum lugar, surgiu correndo uma criatura de con-
tornos incertos: a pequena, cinza e agil Nedotykomka. Ela
sorria, tremia e rodopiava a volta de Peredénov. Quando ele
tentava apanha-Ila, ela escapava velozmente, fugia para tras
da porta ou para baixo do armario e, num minuto, ressurgia,
tremia e o provocava — cinza, agil e disforme."”

No apéndice escrito por Linda J. Ivanitis (2006), na versao
americanadolivro,aautoraafirmaque,“Quandoa  Nedotykomka
é introduzida, a voz do narrador é totalmente dominante. A
linguagem é altamente poética e, portanto, atipica do estupido
e vulgar Pered6nov”.® Assim que a Nedotykomka é inserida
na narrativa, ha mudanc¢as em alguns quesitos, como: o plot
do romance, a loucura de Peredénov se intensifica, o mal que
assola o personagem principal aumenta e, dessa forma, inicia-
-se uma relacao com elementos da fantasia, de maneira mais
forte e ativa no romance de Sologub. Hart (1997) pontua que,
apos a insercao da Nedotykomka na narrativa, a resposta ir-
racional de Peredénov é de cortar um dos vestidos de Varvara,

17 SOLOGUB, 2008, p. 158.
18 IVANITIS, 2006, p. 319.
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insinuando algum tipo de associagao entre as duas. Por con-
sequinte, Peredénov comeca a ficar paranoico com tudo o que
acontece ao seu redor.

Nessa perspectiva, para Ivanitis (2006), préximo do momen-
to da aparicao da Nedotykomka, o plot do romance se altera, e
deixa de estar voltado para com quem Peredoénov iria se casar
ou se conseguiria a sua tao desejada promogao. Assim, a nar-
racao torna-se fragmentada e os eventos que ocorrem apés a
insercao da criatura ou nao sao desenvolvidos a partir do en-
redo principal anterior ou nao acontecem com uma motivagao
clara. Por isso, “a ordem do mundo de O Diabo Mesquinho é
revelada como uma ilusao; o caos, em que a Nedotykomka tem
sua existéncia, substitui o cosmo”.*°

A partir do momento que a figura da Nedotykomka aparece
no romance, os acontecimentos posteriores deixam de seguir
uma ordem “légica”. Neste momento, outros fatores, voltados
principalmente a loucura e ao mal que assola Peredénov, co-
mecam a ser acentuados. Nesse sentido, Ivanitis (2006) afirma
que “A Nedotykomka tem que ser considerada como parte do
cosmo de O Diabo Mesquinho e nao apenas como uma alu-
cinacao de um louco. E talvez melhor compreendida como a
simbolizagcao do mal”.?° A criatura nao é somente parte de uma
histéria e tampouco uma alucinagcao de um personagem, ela
representa e significa a simbolizagao do mal que assola o per-
sonagem principal e acentua a sua loucura.

Por isso, “a Nedotykomka é sempre apresentada como uma
declaracao de um fato de dentro da narragao, e isso significa que
o narrador compartilha da visao do espirito”.? A Nedotykomka
aparece como um fato narrativo e aparenta existir uma vi-
sao compartilhada entre o narrador e Peredénov, como pode-
mos observar a seguir: “E, debaixo do guarda-roupa, a cinza
Nedotykomka aparecia e desaparecia sem parar [..]".22 Assim, a
criatura, a partir da narragao, torna-se um acontecimento nar-
rativo, e nao somente uma alucinacgao de Peredénov.

19 Ibid., n.p.

20 IVANITIS, 2006, p. 319.
21 Ibid., p. 319.

22 SOLOGUB, 2008, p. 231.
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E justamente esse fato narrativo que, segundo Daniela
Mountian (2011), transforma a Nedotykomka em um simbolo
universal, tornando-se pec¢a principal na desarticulacao de
Peredénov, e é um dos principais fatores da narracao que afas-
ta o romance da estética realista do século XIX. Nessa pers-
pectiva, a verossimilhanca é um aspecto muito importante na
escrita de Sologub, especialmente voltada ao simbolo insélito
que é a Nedotykomka, visto que, por meio da verossimilhanca,
o leitor ira estabelecer o real e os elementos da fantasia.

Para Ana Carolina Bianco Amaral (2015), no artigo “De um
mundo dos possiveis: as atuagdes da verossimilhanc¢a na teo-
ria da literatura fantastica”, “a verossimilhancga parece esbo-
car um tipo de realidade presente no mundo externo ao tex-
to, que esta representada no cenario interno da narrativa”.z
Dessa forma, quando o leitor reconhece os aspectos que lhe o
remetem ao sentimento de verossimilhanga, a relagdao com o
simbolo insélito fica mais evidente. De acordo com Ivanitis, a

[...] verossimilhanga psicolégica é outra mascara no ro-
mance. Fornece um véu de protecao e explicagcao aceitavel
para comportamentos ultrajantes e de criaturas fantasticas.
Isso é fortemente sugerido pela objetividade da nedoty-
komka: o espirito é um fato do mundo do romance e nao so-
mente da fantasia de Peredénov. A indicacgao é que a loucura
de Peredonov concede a ele a visao da verdade que o mundo
é caotico, hostil, destrutivo e maligno.?

A verossimilhanca sera a ponte para que a Nedotykomka
seja o simbolo insolito escolhido por Sologub para significar
a loucura e o mal que assola Peredénov. Sendo assim, de acor-
do com Ivanitis (2006), a aparicdo da Nedotykomka sinaliza a
ocasidao em que Peredénov adentra um mundo fantastico e co-
meca a ter “alucinagdes” e, a partir do momento que as apari-
cOes da criatura tornam-se recorrentes, o aumento da loucura
de Peredoénov e a relagao da escrita de Sologub com elementos
do sobrenatural é evidenciada, como observa-se no seguinte
trecho:

23 AMARAL, 2012, p. 5.
24 IVANITIS, 2006, n.p.
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A nedotykomka corria por debaixo das cadeiras e gania
pelos cantos. Era suja, fedorenta, e repugnante, parecia ter-
rivel. Ja estava claro que hostilizava Peredonov, que, justa-
mente por causa dele, ela surgira rolando, sem nunca ter es-
tado antes em lugar nenhum. Fizeram-na e a enfeiticaram. E
agora ela vivia, vivia para amedronta-lo e arruina-lo, magica
e de diversas formas, espiando-o, enganando-o, escarnecen-
do dele: as vezes rolava pelo assoalho, as vezes assumia o
aspecto de trapo, fita, galho, bandeira, nuvem, cachorrinho,
turbilhdo de poeira na rua... Por todos os lugares, arrasta-
va-se correndo atras de Peredénov — ela o exauria com sua
danca tremulante.®

E por meio da inclusdo de elementos do real, como: aspectos
de trapo, fita, galho, bandeira, etc., que o leitor assimilara onde
e como atuara o simbolo insélito, a Nedotykomka, e qual sera a
sua significagcao no contexto narrativo do romance. O excerto
a seguir confirma essa ideia: “Peredénov conseguiu inventar
algo: passou cola no piso inteiro para que a NedotykomKka fi-
casse grudada nele. Grudaram-se as solas das botas e as bar-
ras dos vestidos de Varvara, mas a Nedotykomka continuava
arolar livremente e a gargalhar com estridéncia”,?® ou seja, foi
a partir da verossimilhanca que Sologub inseriu os elementos
do simbolo insoélito no romance.

Desse modo, fez-se necessario que Sologub estabelecesse
o real dentro do romance, para depois utilizar os elementos
fantasticos para abordar, amplamente, o significado e a atua-
¢ao da Nedotykomka como simbolo inso6lito. Essa relacao esta
de acordo com o que Cirlot (1992) declara acerca da atuacao
dos simbolos: “A circulacao através de todos os niveis do real
deve estar aberta a for¢ga do simbolo; sé entdao aparece em toda
a sua grandeza e fecundidade espiritual”.?” Por isso, a partir
de uma ordem cronolégica, Sologub, necessariamente, teve
que abordar as questdes sobre o casamento e a promocao de
Peredonov no enredo anterior, para depois demonstrar o que
acontece com o personagem principal. Este é o motivo pelo
qual a aparicao da criatura ocorre pela primeira vez somente
na metade do romance.

25 SOLOGUB, 2008, p. 310.
26 Ibid., p. 311.
27 CIRLOT, 1992, p. 44.
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Com a acentuagao dos males que assolam Peredénov e tam-
bém de sua loucura, outros objetos e simbolos comegaram se
destacar na narrativa, entretanto, a Nedotykomka se faz pre-
sente ou se relaciona com estes outros simbolos, como verifi-
ca-se a seguir:

Peredoénov via magia e feitigaria em tudo, alucinagdes o
aterrorizavam arrancando ganidos e uivos de loucura do seu
peito. A Nedotykomka surgia-lhe ensanguentada ou flame-
jante, ela gemia e soltava rugidos que mergulhavam a ca-
beca de Peredénov numa dor insuportavel. O gato crescia
chegando a um tamanho medonho, tomando a forma de um
homenzarrdo de grandes bigodes ruivos que batia as botas
no chao sem parar.?®

Assim, o simbolo insélito se relaciona com outros simbolos
no romance escrito por Sologub. Quase sempre que ha a in-
sercao de um outro simbolo da loucura ou do mal que assola
Peredonov, a Nedotykomka esta presente, seja como um fato
narrativo ou como uma forma de acompanhar os demais ele-
mentos estranhos que acontecem. Por isso, no apice de sua lou-
cura: “O narrador antecipa as visoes de Peredénov — os morado-
res tém o mesmo papel no contato com os outros e nos delirios
do professor, e estao todos relacionados com a nedotykomka” >
Como pode-se observar a seguir:

Peredénov afundava-se cada vez mais na loucura.
Continuava a escrever denuncias contra as cartas do bara-
lho. E agora também contra a nedotykomka, o carneiro — que
se fazia passar por Volédin e pretendia assumir um cargo
importante, mesmo sendo apenas um carneiro — e contra
os cortadores de lenha — que haviam abatido todas as bétu-
las, de modo que nao havia mais como tomar banho a vapor,
além de tudo ter ficado dificil educar as criancas; deixaram
apenas os alamos, mas quem precisa de alamos? 3

Conforme vao se acentuando os acontecimentos que afligem
0 personagem e as manifestagdes da loucura de Peredénov,
a Nedotykomka acompanha e esta presente na maioria
dessas manifestagoes. Corroborando para esse pensamento,
Hart afirma que:

28 SOLOGUB, 2008, p. 339-340.
29 MOUNTIAN, 2011, p. 51.
30 SOLOGUB, 2008, p. 339.
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[..] e a expressdo maxima da sua loucura, é a “multiforme”
nedotykomka, que se investe em uma variedade de objetos
do cotidiano. No lugar de ser simplesmente uma invengao
da sua imaginagao, no entanto, sua fungao como uma reali-
zacao metaférica do mal mesquinho é confirmada pela des-
cricado independente que o narrador faz dela.*

Dessa forma, o simbolo insoélito utilizado por Sologub atua
como expressao maxima da loucura de Peredénov, como sim-
bolo de todos os males que assolam o personagem, além de
influenciar nele agdes provenientes dessa loucura, conforme
demonstra o trecho a sequir:

O escandalo no clube ja chegava ao fim, porém, a noite
terminou com uma nova desgraca. Enquanto perseguiam
a gueixa no corredor, a flamejante nedotykomka passou a
pular sobre os lustres rindo e sugerindo insistentemente a
Peredénov que ele acendesse um fésforo e o atirasse nela,
e em seguida a lancgasse flamejante naquelas paredes sujas
e desbotadas, porque sé entao, saciada de tanta destruicao
apos devorar aquele edificio, onde aconteciam coisas tao ter-
riveis e incompreensiveis, ela o deixaria em paz. Peredénov
nao pode resistir a sugestao tdo insistente. Entrou numa
pequena sala, contigua ao saldo de dang¢as — nao havia nin-
guém la —, olhou ao redor, acendeu um fésforo, aproximou-o
da cortina da janela, na parte inferior, bem perto do chéo, e
esperou que ela pegasse fogo. A flamejante nedotykomka,
como uma agil serpente, trepou na cortina, ganindo alegre e
baixinho. Peredénov saiu da sala e fechou a porta atras de si.
Ninguém notou quando o incéndio comegou.?

A Nedotykomka importuna tanto Peredénov que ele age
sem pensar no que a criatura lhe solicita, ainda que colocasse
diversas vidas em perigo, com o intuito de ficar livre da figura.
Por isso, observa-se um certo tipo de progressao na loucura
de Peredénov atrelada a influéncia que a Nedotykomka exer-
ce sobre ele, culminando na agao de um crime para livrar-se
dela. Apds esse acontecimento, ha a ultima apari¢ao da cria-
tura no romance, que é justamente no dia da tragédia descrita
na narrativa:

31 HART, 1997, p. 436.
32 SOLOGUB, 2008, p. 368-369.
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Nesse dia a nedotykomka nao deixou Peredénov em
paz. Nem permitiu que ele dormisse depois do almocgo.
Extenuou-o completamente. Quase ao anoitecer, quando ele
comecou finalmente a cochilar, foi acordado por uma mu-
lher ensandecida, que apareceu nao se sabe de onde. De na-
riz arrebitado e monstruoso, ela chegou perto de sua cama e
comecgou a murmurar [..] As bochechas dela eram escuras,
os dentes brilhavam [...] E a mulher de nariz arrebitado desa-
pareceu como se nunca tivesse existido.®

Nesse dia, a criatura nao deixou Peredénov em paz, impossi-
bilitando-o de descansar. Conforme explicitado anteriormen-
te, geralmente quando ha ocorréncias de elementos do fan-
tastico no romance, a Nedotykomka esta presente, seja como
um fato narrativo ou para acompanhar o evento mistico, como
acontece no trecho acima. Esse acontecimento é anterior a
tragédia, que ocorre quando Peredonov assassina Volédin.

A loucura consumiu totalmente Peredénov, como verifica-
-se a sequir: “Peredénov olhava o cadaver com olhos loucos.
Ouviam-se sussurros atras da porta. Uma angustia mortal to-
mou contadele. Nao haviamais pensamentos em Pered6nov”.34
Portanto, o mal e a loucura consumiram completamente a
mente do personagem, nao restando em si nem 0s seus pro-
prios pensamentos, e 0 que acompanha toda a progressao dos
males que afligem Peredénov é a Nedotykomka: o simbolo in-
solito escolhido por Sologub para representar e significar, por
meio da instauracao do real e da utilizagcao de elementos do
fantastico, a loucura e o mal que assolou Peredénov.
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